
Очень скоро в Старом Саксонском городе появился фирменный ресторан удона. Первый
магазин назывался «Магазин Нанива» [1]. Местные жители в этом мире могли толковать его
так, как им заблагорассудится.

Поскольку удон нельзя подавать на вынос, были предусмотрены надлежащие столы и стулья, а
также посуда и столовые приборы. Также благодаря этому рецепту среди людей начало
распространяться использование вилок при поедании приготовленных блюд.

Поскольку основным ингредиентом удона была мука, его себестоимость была довольно низкой,
это отразилось и на цене. Естественно, учитывая низкую цену и восхитительный вкус, само
собой разумеется, что местные жители были очень рады принять этот новый рецепт.

Чтобы увеличить питательный аспект удона, руководство (Харуна) решило включить в каждую
порцию большое количество овощей. Она сделала это, подавая салат поверх лапши удон.
Последний рецепт соуса был чем-то похожим на заправку для салата, которая очень хорошо
сочеталась с простой на вкус лапшой.

Вскоре магазины удона начали появляться повсюду, в результате чего число магазинов под
управлением Харуны достигло 37.

Теперь Харуна считалась королем пищевой промышленности в этом мире.

Однажды в их офисе Харуна разговаривала с Натальей о создании нового филиала магазина.

- Интересно, стоит ли нам открыть магазин в этом городе. Поскольку это так далеко отсюда, я
боюсь, что мы случайно распространим какие-нибудь странные Окономияки. Это было бы
слишком хлопотно…

- У вас наверняка сейчас много магазинов в непосредственной близости. Таким образом,
следующим логичным местом для открытия магазина было бы Имперское королевство, -
Наталья стала прекрасным деловым партнером для Харуны.

Она приобрела много управленческих навыков, став незаменимым сотрудником, на которого
Харуна могла положиться как на костяк компании. В то время как для их сотрудников было
полезно научиться быть независимыми  уметь приспособляться к своему окружению, слишком
большая независимость в конечном итоге приведет к неприятностям. Больше всего они хотели
избежать распространения поддельных Окономияки и удона.

Наталья, чей брат был спасен Харуной из тюрьмы, вряд ли предаст ее. Таким образом, на нее
можно было положиться как на очень важную правую руку Харуны.

Харуна намеревалась максимально продвинуть товары Осаки, сохраняя при этом мировой
стандарт. Таков был принцип Харуны, а раз в этом мире нет других жителей Осаки, она будет



единственной, кто распространяет эту культуру.

- С другой стороны, я думаю, что это нормально - оставить все как есть, даже если вы не будете
делать ничего по-другому в течение следующих десяти лет, вы, вероятно, сможете открыть
филиал Окономияки в каждом городе.

- Нет, дело не в этом. У меня на уме есть кое-что еще, кроме существующих городов.

- Например?

- Ты заметила, что кроме «Хару-тян» на 13-м уровне в подземелье вообще не было других
магазинов?

Именно так, Харуна намеревалась открыть магазины, торгующие Восстановительными
Предметами и едой, в каждом подземелье этого мира.

- Если бы мы могли организовать подобный «Хару-тян» магазин в каждом подземелье, мы
смогли бы уменьшить количество людей, которые получают ранения или умирают. Это то, что
я действительно хочу воплотить в реальность.

Наталья была немного удивлена ясным объяснением Харуны.

- Не похоже, что вы шутите.…

Это была тайная миссия Харуны.

Таким образом, из глубин этого тонкого, хрупкого на вид тела появились глубокие слова.

- Так или иначе, люди должны жить. В своей прошлой жизни я жила так, как будто ничего не
имеет значения, у меня не было денег, мало имущества, но я изо всех сил старалась смеяться
каждый день и жить полной жизнью, как тетушка из Осаки. Однако когда я умерла, все
закончилось. Итак, неважно, сколько у человека денег, как только наступает смерть, все это
исчезает.

- Жизнь подобна цветку, вы это хотите сказать?

- Наверное, - Харуна кивнула с легкой улыбкой.

На самом деле, пока Харуна была еще в Осаке, она встречала множество таких старых
дядюшек и тетушек, которые смеялись и шутили друг с другом, казалось, веселились без
всякой причины. Наглядный пример людей, которые каким-то образом выживают и становятся



счастливыми вопреки всему. Отчасти благодаря торговым автоматам, продающим товары по 20
или 30 иен, а также супер дешевым супермаркетам, даже действительно бедные могли жить
довольно хорошей жизнью.

- Время от времени можно было увидеть стариков, шаркающих вокруг в настолько изношенных
майках, что видно их соски, одетых в непарные шлепанцы, когда они едут вокруг линии петли
[2]. Когда эти старые парни улыбаются своими сколотыми зубами, ты не можешь быть уверена,
что на самом деле смотришь на старого парня или старую леди, которые живут своей жизнью
так, как умеют. Но как только они умрут, это будет конец. Вот почему остаться в живых - это
самое главное.

Вот почему так важно оборудовать каждое подземелье магазином

- Будь то Умеда, Синдзюку, Нагоя или Саппоро, каждое из этих подземных зданий отличается
по-своему. Итак, я бы предположила, что подземелья другого мира будут уникальными с точки
зрения географических особенностей, типов монстров и так далее. Таким образом, наши
работники будут сталкиваться с различными опасностями в каждом подземелье, поэтому нам
нужно будет должным образом исследовать каждое подземелье, прежде чем открывать
магазин.

Причина создания магазина на поверхности отличается от магазина подземелий. Хару-тян»
смог открыться только из-за невероятной силы Харуны как фехтовальщика. Если бы
авантюрист 10-го уровня управлял магазином в подземельях, не было никакой гарантии, что он
сможет защитить его.

- Я должна тщательно осмотреть подземелье, прежде чем принять решение.

- Через некоторое время вам придется отправиться в более длительные командировки, так что
мне нужно подготовиться к тому, чтобы управлять бизнесом от вашего имени. Поэтому,
пожалуйста, продолжайте учить меня большему в будущем.

При словах Натальи Харуна вдруг обрадовалась.

- А-а-а, какой ты хороший ребенок! Самый лучший!

- Пожалуйста, уберите слова «хороший ребенок». Я на самом деле выгляжу старше вас…

В настоящее время Харуна выглядела как старшеклассница, что делало ее на 7 лет моложе
Натальи.

При нормальных обстоятельствах щедрая энергия Харуны не уступила бы школе, заполненной
учениками начальных классов. Это то, что называется МОЛОДОСТЬ! Очень большими
буквами. Она определенно не была похожа на человека, способного управлять магазином, не



говоря уже о том, чтобы управлять целыми сетями магазинов.

Однако как раз перед тем, как они смогли должным образом решить вопрос о размещении
магазинов в подземелье, возникла новая проблема.

Дверь кабинета открылась, и вошел их постоянный поставщик муки.

- О нет, о нет, Харуна-тян. Я был на пути домой, когда услышал ужасную новость: север в
опасности!

- Север? Вы имеете в виду район Умеды?

Для жителя Осаки Север состоял из деловых районов, из которых больше всего выделялся
Умеда. Южная часть будет состоять из района Нанива. Кстати, Тенноудзи находится еще
дальше к югу. На самом деле, чем дальше на юг, тем больше усиливается атмосфера «Осаки».
Например, самые известные улицы Осаки, Дотонбори[3] и Хозендзи Екочо[4], находились чуть
севернее Намбы, а Синсекай[5] располагался посередине Намбы и Тенноудзи, куда можно
было добраться через станцию Эбисучо.

- Я ничего не знаю о том, что случилось с У...ме...да. Но Болтливый город на севере в большой
беде. Он превратился в поле битвы. Если я правильно помню, у Харуны-тян там должен быть
магазин, верно?

- Оотори?

Оотори, о котором она упомянула, относился к станции Оотори в городе Сакаи, где находится
знаменитый Великий храм Оотори [6].

- Нет, нет, это просто Болтливый город, не то… странное слово только что произнесла Харуна-
тян.

- Что?! Подумать только, что монстры осмелились напасть на город!?

- Строго говоря, это не борьба с монстрами, как мы ее знаем. То, с чем сталкивается город, на
самом деле является мощью монархии.

- Что же все-таки происходит?

- Гиганты с гор вышли и напали на город!

В этом мире великаны и обычные люди вполне терпимо относились друг к другу. Поскольку



гиганты обычно жили в отдаленных районах вдали от людей, между этими двумя видами не
было конфликтов. Поэтому для них было довольно странно просто внезапно напасть на город.

- Гиганты!?

Неожиданно Харуна встала. На самом деле, то, как они оба произнесли слово «гиганты»,
немного отличалось.

- Если это Гиганты, то я никак не могу оставить их в покое. У нас с ними длинная-длинная
линия судьбы, и если бы это был какой-нибудь обыкновенный карп или дракон, я бы его
проигнорировала.

Харуна была фанаткой «Крепких орешков», ее ДНК жителя Осаки сразу же вспыхнула, как
только было упомянуто слово «Гигант». Какой Кошиэн [7] в префектуре Хего? Такие пустячные
подробности - ничто?!

- Наталья, я ухожу по делам! Я доверяю это место тебе!

- Понимаю, будет плохо, если наш филиал все-таки пострадает.

- Я собираюсь сразить этих презренных Гигантов!

 

 

[1] Магазин Naniwa - на хирагане «Naniwa» может означать «что угодно» или старое название
Осаки. Так что это что-то вроде двойного каламбура.

[2] Петлевая линия - это железная дорога, управляемая станцией JR, которая окружает 19
станций в пределах города.

[3] Дотонбори - самая известная туристическая станция, славящаяся своими до смешного
безвкусными вывесками, неоновыми огнями и вкусной едой.

[4] Hozenji Yokocho - Красиво историческое здание с мощеными каменными плитами улицами и
более чем 60 крошечными традиционными ресторанами и барами.

Шинсекай - буквально "Новый мир", возникший до войны, до того, как им пренебрегли в
последующие годы. Оттуда была видна башня Цутенкаку, а также гигантская плавающая рыба-
фугу…



[6] Великое святилище Оотори - немного больше культуры, кроме продовольственных
магазинов и гигантских безвкусных вывесок.

[7] Гиганты, Тигры и Кошиены - если вы еще не поняли, они говорят о бейсболе. Гиганты и
Тигры - это бейсбольные команды, а Кошиен - японский чемпионат по бейсболу среди
старшеклассников.
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